
Návod k použití
TECHNICAST 100
Bezdrátový adaptér CarPlay a Android Auto.
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1 Popis produktu

Adaptér 2 v 1 Wireless CarPlay & Android Auto přeměňuje továrně nainstalované 
kabelové systémy CarPlay a Android Auto na bezdrátové, čímž eliminuje potřebu 
kabelového připojení při zachování plné funkčnosti a kompatibility.

2 Použité znaky a symboly  

V tomto návodu:
Upozorňuje na bezpečnostní opatření, jehož nedodržení může způsobit vážná 
zranění nebo smrt. Dodržujte následující signální slova:

Upozorňuje na bezpečnostní opatření, jehož nedodržení může způsobit vážná 
zranění. Popisuje také doplňkové funkce zařízení a pokyny, které je třeba 
dodržovat, aby nedošlo k poruchám zařízení.

Na zařízení:

 Zařízení nese značku CE a splňuje všechny požadované normy EU.

Toto zařízení bylo navrženo a vyrobeno z vysoce kvalitních materiálů a 
komponentů, které jsou vhodné k recyklaci. Symbol přeškrtnuté kruhové 
popelnice znamená, že výrobek podléhá tříděnému sběru v souladu se směrnicí 
Evropského parlamentu
a Rady 2012/19/EU a v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady 
2006/66/ES a informuje, že elektrická a elektronická zařízení a baterie a 
akumulátory po skončení životnosti nesmí být vyhozeny spolu s ostatním 
odpadem z domácností. Uživatel je povinen je odevzdat subjektu provádějícímu 
sběr vyřazených elektrických a elektronických zařízení a baterií a akumulátorů, 
který je součástí systému sběru těchto odpadů, včetně příslušného obchodu, 
místního sběrného místa nebo obecního zařízení. Vyřazené zařízení může mít 
škodlivý vliv na životní prostředí a lidské zdraví z důvodu potenciálního obsahu 
nebezpečných látek, směsí a součástí. Domácnosti hrají důležitou roli při 
přispívání k opětovnému použití a využití, včetně recyklace, opotřebovaného 
zařízení. V této fázi se formují postoje, které ovlivňují zachování společného 
dobra, jímž je čisté životní prostředí. Domácnosti jsou také jedním z největších 
uživatelů drobného zařízení a jeho racionální nakládání přispívá
na zpětné získávání druhotných surovin. V případě nesprávné likvidace 
tohoto výrobku mohou být uloženy pokuty v souladu s vnitrostátními 
právními předpisy. Na konci životního cyklu výrobku jej nevhazujte do 
běžného domácího odpadu, ale odevzdejte jej do sběrného místa pro 
vyřazené
elektrického a elektronického zařízení. Na to upozorňuje symbol umístěný na 
výrobku, v návodu k použití nebo na obalu. Materiály jsou recyklovatelné v 
souladu s označením na štítku. Díky opětovnému použití, recyklaci nebo jiným 
formám zužitkování starého zařízení významně přispíváte
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k ochraně životního prostředí.

Symbol kartonu, z něhož je vyroben obal výrobku.

Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a informace uvedené v tomto 
návodu k obsluze. Návod k obsluze uchovávejte na bezpečném místě, 
abyste jej mohli v budoucnu použít.

3 Charakteristika výrobku

TECHNICAST 100 má následující specifické vlastnosti.
- Technologie převodu z kabelového na bezdrátové připojení.
- Instalace typu „plug & play“ – nevyžaduje žádnou aplikaci.
- Funkce automatického opětovného připojení.
- Žádné zpoždění v provozu.
- Univerzální kompatibilita s originálními kabelovými systémy.
- Kompaktní a přenosná konstrukce.

4 Bezpečné zacházení s výrobkem

Dodržujte následující pokyny, abyste minimalizovali bezpečnostní rizika, 
zabránili poškození zařízení a přispěli k ochraně životního prostředí.
Pečlivě si přečtěte všechny bezpečnostní pokyny a uschovejte si je pro budoucí potřebu. 
Vždy dodržujte všechna varování a pokyny uvedené v tomto návodu a na zařízení.

VAROVÁNÍ!
Nebezpečí udušení! Nenechávejte obaly,
části obalu, fólie ani přiložené příslušenství v dosahu dětí. Nebezpečí udušení 
fóliemi a jinými obalovými materiály!

Aby bylo zajištěno správné používání přístroje a aby se předešlo poškození 
přístroje a zranění, je třeba dodržovat všechny
níže uvedené pokyny.

- Zařízení neopravujte sami. Opravy smí provádět pouze vyškolení odborníci. 
Obraťte se na autorizovaný servis značky TechniSat.

- Úpravy přístroje jsou zakázány.
- Děti si s tímto zařízením nesmí hrát.
- Tento výrobek používejte výhradně v souladu s jeho určením a způsobem 

popsaným v návodu k obsluze. Nepoužívejte příslušenství, které není 
doporučeno výrobcem.

Zařízení obsahuje malé části (adaptér USB-A/USB-C), proto jej 
uchovávejte mimo dosah dětí.

V níže uvedených zemích lze zařízení používat v pásmu

21
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Wi-Fi 5 GHz pouze v uzavřených prostorách.

BE CY FI FR HU LV LI
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5 Připojení adaptéru CarPlay k vozidlu (iOS)

- Najděte ve svém autě USB port, který podporuje kabelové připojení 
CarPlay (často je označen ikonou telefonu nebo obrazovky).

- Připojte náš adaptér k tomuto USB portu.

Pokud má vaše auto novější konektor USB-C, použijte přiložený adaptér USB-A 
na USB-C, abyste zařízení správně připojili.

- Po připojení by měla kontrolka na adaptéru začít blikat zeleně a modře, což 
signalizuje, že je zařízení připraveno k párování. Na displeji automobilu se 
může zobrazit zpráva o detekci zařízení Apple CarPlay – vyberte možnost 
potvrzující připojení (např. „Připojit“ nebo „Použít CarPlay“).

- Ujistěte se, že máte v telefonu zapnuté: Wi-Fi, Bluetooth

- Přejděte do nastavení Bluetooth ve svém iPhonu (Nastavení -> Bluetooth

- V seznamu dostupných zařízení vyhledejte název adaptéru „TECHNICAST 
100“. Klepnutím na název zařízení jej spárujte. Po klepnutí na název zařízení se 
na displeji telefonu mohou zobrazit systémové zprávy o párování a žádost o 
přístup ke kontaktům a zprávám – potvrďte všechna oprávnění.

- Po klepnutí na název zařízení se na obrazovce iPhonu zobrazí systémové 
okno s dotazem: „Připojit k CarPlay“.

- Klikněte na tlačítko „Připojit“.

- Po chvíli (obvykle 5–10 sekund) by se rozhraní CarPlay mělo automaticky 
spustit na displeji vašeho automobilu, aniž byste museli připojovat
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kabelu k telefonu.

- Při úspěšném připojení bude kontrolka zařízení svítit modře.

První připojení: První spárování může někdy trvat až minutu. Další připojení se 
budou provádět automaticky po nastoupení do auta.

Odpojení: Pokud máte potíže s připojením, v nastavení Bluetooth v telefonu 
zařízení „zapomeňte“, odpojte adaptér ze zásuvky USB, znovu jej připojte a 
postup opakujte.

Siri: Ujistěte se, že je v telefonu zapnutý asistent Siri (Nastavení -> Siri a 
vyhledávání), protože CarPlay jej k fungování vyžaduje.

Pořadí zobrazovaných hlášení nebo jejich obsah se může lišit v závislosti 
na modelu telefonu a verzi systému Android.

5.1 Schéma připojení CarPlay (systém iOS)

6 Připojení adaptéru Android Auto k vozidlu (Android)

- Najděte ve svém vozidle USB port, který podporuje kabelové připojení 
Android Auto (často je označen ikonou telefonu nebo obrazovky).

- Připojte náš adaptér k tomuto USB portu.

Pokud má váš vůz novější konektor USB-C, použijte přiložený adaptér USB-A na 
USB-C, abyste zařízení správně připojili.

- Po připojení by měla kontrolka na adaptéru začít blikat zeleně a modře, což 
signalizuje, že je zařízení připraveno k párování. Na displeji automobilu se 
může zobrazit hlášení o detekci nového zařízení – vyberte možnost 
potvrzující připojení (např. „Připojit“ nebo „Spustit Android Auto“).

- Ujistěte se, že máte v telefonu zapnuté: Wi-Fi, Bluetooth, Polohu (GPS)

- Přejděte do nastavení Bluetooth ve svém telefonu (Nastavení -> Připojená 
zařízení -> Bluetooth).

- V seznamu dostupných zařízení k párování vyhledejte název adaptéru
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„TECHNICAST 100“. Klepněte na název zařízení, abyste jej spárovali.

- Klikněte na název zařízení, abyste jej spárovali.

- Po klepnutí na název zařízení se na obrazovce telefonu mohou zobrazit 
systémové zprávy o párování a žádost o přístup ke kontaktům a zprávám – 
potvrďte všechna oprávnění.

- Může se zobrazit oznámení: „Android Auto je k dispozici“ nebo „Připojit k 
Android Auto?“. Klikněte na „Pokračovat“ nebo „Připojit“.

- Po chvíli (obvykle 5–10 sekund) by se rozhraní Android Auto mělo automaticky 
spustit na displeji vašeho automobilu.

- Při úspěšném připojení bude kontrolka zařízení svítit zeleně.

Ujistěte se, že váš telefon podporuje bezdrátové Android Auto 
(vyžaduje se systém Android 11 nebo novější a zapnutá možnost
„Bezdrátové Android Auto“ v nastavení aplikace Android Auto).

První připojení: První spárování může někdy trvat až minutu. Další připojení se 
budou provádět automaticky po nastoupení do vozu.

Problém s připojením: Pokud se připojení nezrealizuje, zkuste odstranit 
(„Zapomenout“) adaptér ze seznamu Bluetooth zařízení v telefonu, odpojte 
adaptér ze zásuvky USB, znovu jej připojte a postup opakujte.

Pořadí zobrazovaných hlášení nebo jejich obsah se může lišit v závislosti 
na modelu telefonu a verzi systému Android.
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6.1 Schéma připojení Android Auto (Android)

7 Obsah balení

Před spuštěním zkontrolujte, zda je sada kompletní: 1x TECHNICAST 
100
1x Návod k použití
1x Adaptér USB-A na USB-C

8 Čištění a skladování

- Před čištěním vždy odpojte zařízení od USB zásuvky v autě.

- Nepoužívejte agresivní chemikálie, rozpouštědla (např. benzín, aceton), 
abrazivní prostředky ani stlačený vzduch s příliš vysokým tlakem, které by 
mohly poškodit citlivé elektronické součásti.

- Chraňte zařízení před vlhkostí. Neponořujte jej do vody ani nepoužívejte 
mokré utěrky

- K čištění zařízení nikdy nepoužívejte čisticí prostředky ani jiné rozpouštědla.

9 Technické údaje

Napájení DC 5 V/1 A
Konektor USB-A nebo USB-C (adaptér součástí balení)
Frekvence Wi-Fi 2412–2472 MHz, 15,58 dBm EIRP

WiFi 5180–5240 MHz, 13,12 dBm EIRP
WiFi 5745–5825 MHz, 13,77 dBm EIRP
Bluetooth 2402–2480 MHz, 9,99 dBm EIRP

Maximální příkon max. 5 W
Kompatibilita s Android Auto Vyžaduje minimálně Android 11 nebo vyšší.

Kompatibilita s CarPlay Vyžaduje se iOS 10 nebo novější, pro plnou stabilitu 
se doporučuje iOS 13.
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Hmotnost ~23 gramů
Rozměry 55 × 28 × 10 mm

10 Právní informace

Prohlášení o shodě, katalogová karta a nejnovější verze návodu k použití 
jsou k dispozici ve formátu PDF v sekci ke stažení na hlavní stránce 
TechniSat na adrese www.technisat.pl.

Společnost TechniSat nenese odpovědnost za jakékoli poškození výrobku 
způsobené vnějšími vlivy, opotřebením nebo nesprávným používáním, 
neautorizovanými opravami, úpravami či nehodami.
Společnost TechniSat tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu TECHNICAST 
100 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU a směrnicí RoHS. Úplné znění 
prohlášení o shodě s předpisy EU je k dispozici na následující internetové 
adrese:

hGp://konf.tsat.de/?ID=30782 nebo hGp://konf.tsat.de/pl/?ID=30782

11 Pokyny k údržbě

Tento výrobek prošel kontrolou kvality a vztahuje se na něj zákonná 
záruční lhůta v délce 24 měsíců od data nákupu. Prosíme
uchovejte si účtenku jako doklad o nákupu. V případě záručních reklamací hradí 
náklady na zaslání přímo výrobci zákazník.

Zárukodavce se v rámci poskytnuté záruky zavazuje na vlastní náklady 
odstranit veškeré vady výrobku. Odstranění vad proběhne výměnou 
vadného výrobku za nový, bez vad, nebo jeho opravou.

Pro uplatnění záruky je kupující povinen nahlásit vadu výrobku v prodejně, 
kde byl výrobek zakoupen, a doručit tam vadný výrobek. Výrobek by měl být 
doručen v kompletním stavu.

Záruka se nevztahuje na vady výrobku způsobené kupujícím nebo 
vyplývající z:
- používání nebo instalace výrobku v rozporu s návodem k použití,
- nesprávného skladování nebo údržby zařízení,
- oprav nebo úprav výrobku provedených neoprávněnými osobami,
- vniknutí tekutin nebo cizích těles do vnitřku výrobku,
- bleskem a přepětím v elektrické síti.

Ustanovení záruky nevylučují, neomezují ani nepozastavují práva kupujících 
(spotřebitelů) vyplývající z obecně platných právních předpisů.

http://www.technisat.pl/
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Podrobné informace o bezpečnosti výrobku, včetně pravidel a postupu při 
uplatnění záruky a přidělení čísla RMA,
je možné telefonicky na čísle 71 310 41 48 nebo e-mailem na 
adreseserwis@technisat.com , a to v pracovní dny od 8 do 16 hodin.
Online servisní hlášení lze podat na stránkách: www.serwis.technisat.com

12 Výrobce

TechniSat Digital Sp. z o.o. 
ul. Poznańska 2, 
Siemianice 55-120 Oborniki 
Śląskie Zákaznický servis
tel.: +48 71 310 40 00,
e-mail: biuro@technisat.com
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